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Y si esta verdad necesitara de alguna comprobacion la tiene cum-
plidisima en la vida-de san Ignacio de Loyola. Ella, mds aun que las
sencillas y patriarcales costumbres de nuestro pueblo y que su muchas
veces secular constitucion politica y administrativa, objeto de estudio
de grandes estadistas de nuestros tiempos, ha hecho memorable 4
nuestra Provincia y objeto del amor y del carifio de miles de hom-
bres, que extendidos por todas las regiones del globo tienen 4 todas
horas fija su mirada en el hermoso valle de Loyola y refieren 4 nume-
rosos auditorios con los acentos de la mds acendrada ternura el eterno
verdor y la belleza incomparable de las montafias y valles de esta nues-
tra amadisima tierra. Porque renovado el espiritu de San Ignacio en sus
hijos, estos se creen tanto como aquél hijos de la casa solar de Loyola
en donde su padre nacid, no solo 4 la vida natural y 4 la vida cristia-
na, sino también 4 aquella otra de herdicas virtudes, que emprendio
herida su alma por los prodigiosos hechos, que durante la curacion
de la herida de su cuerpo tuvieron lugar en la casa de sus padres.

Ni reconoce otra causa esa continua peregrinacién de personas de
todas las partes del mundo 4 Loyola donde llegan continuamente an-
siosos de ver el lugar en que nacio nuestro glorioso Patrono.

Honra y prez grandes acarred, pues, San Ignacio de Loyola d su
pueblo, y éste, en justo retorno, no puede ménos de interesarse con
entusiasmo verdadero, en todos los hechos que tiendan 4 glorificar su
nombre, bien convencido de que al darle gloria se honra d si mismo.

Asi lo entendid siempre esta Provincia y por eso celebré con ex-
traordinario esplendor solemnes funciones religiosas en su honor, con
motivo de su beatificacion, en las Juntas genecrales celebradas en la
villa de Tolosa el ano 1622 y le declard Patrono suyo. Posteriormen-
te, mientras duraron aquellos felicisimos dias de puestras libertades
forales, base de todas nuestras bienandanzas, celebro funcién solem-
nisima anual en honra suya en las Juntas generales, que entonces te-
nian lugar. En estos hechos pasados y de glorioso recuerdo estd traza-
do el camino, que también ahora hemos de seguir.

Como nuestros padres, también nosotros vemos en San Ignacio la
oloria mds grande de nuestra Provincia, y queremos la exaltacién de
su nombre hasta donde lo permitan sus méritos.

Pidense hoy nuevos honores para nuestro insigne Patrono, y estos
honores que se piden son los mds grandes que la Santa Iglesia reserva
para galardonar la virtud y los servicios de sus mas ilustres hijos.
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Cuando la Iglesia proclama 4 alguien Doctor, testifica solemnemente
4 la faz del mundo, que su santidad fué eximia y su doctrina insigne,
es decir, que brillo con singulares destellos por su virtud y por su
ciencia sagrada entre los santos que pueblan la corte celestial. Trd-
tase, pues, de obtener de la infalible Catedra de Pedro la declaracion
de que San Ignacio de Loyola ocupa en la gerarquia celeste aquel ele-
vadisimo lugar, que alcanzaron contado numero de santos en Oriente
y Occidente.

;Qué honra tan grande y esclarecida, Excmo. Sr., la que redun-
daria 4 esta Provincia, de tener éxito favorable esta pretension! jQué
satisfaccién tan grande la que experimentaria al poder decir, que en
su seno nacio uno de los doctores que iluminaron el hermoso firma—
mento de la Iglesia con los resplandores de su inmaculada doctrina!

Por todas estas razones, pues, y accediendo gustosisimo 4 la exci-
tacién de varios sefiores diputados, no menos que 4 los impulsos mds
vehementes de mi corazén, y creyendo con toda seguridad interpretar
fielmente los sentimientos de toda esta Corporacién y de la Provincia
entera propongo:

Que se eleve en nombre de esta Corporacién una reverente instan-
cia al Excmo. & Iltmo. Sr. Obispo de esta Didcesis, rogdndole que si
lo estima justo y oportuno dirija preces 4 Su Santidad para que decla-
re Doctor de la Iglesia 4 San Ignacio de Loyola.

San Sebastidn 12 de Noviembre de 1894.»
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Noticias bibliograficas y literarias
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ITALIA Y LA PEREGRINACION.—Nolas de viaje, por D. Alfredo de Laf-
fitte y Obineta.

Nuestro querido colaborador y amigo D. Alfredo de Laffitte, que
visité recientemente la capital del Orbe Catélico con motivo de la so-
lemne y esplendida peregrinacion de obreros espafioles que fueron 4
postrarse 4 los piés del Santo Anciano que felizmente rige y gobierna
la Iglesia, y cuya maravillosa prudencia y altisima sabiduria son ob-
jeto de la admiracién y hasta del amor de todos, porque no hay nadie
que pueda resistirse 4 los rayos de luz y de bondad que brotan de
aquel asiento inconmovible del Vice-Dios, como al Padre Santo le
llamaban los cldsicos castellanos, ha querido condensar en un libro de
pocas pdginas sus impresiones de viaje, y ha compuesto una obra de
cuyo interés no necesitamos hablar, cuando nuestros mismos lectores
lo habrin podido apreciar por algunos fragmentos que han aparecido
en nuestras pdginas.

El Sr. Laffitte, que no es de los que viajan sin ver lo que se pre—
senta ante sus ojos, ni recoger de cuanto contemplan frutos de prove-
chosa ensefianza, aspira 4 transmitir al lector un recuerdo sentido de
los importantisimos sucesos que se desarrollaron en el Vaticano con
ocasion de la memorable peregrinacién de los obreros espafioles.

Ni del estilo, ni de la discrecion del Sr. Laffitte hemos de decir
una palabra, cuando de sobra los conocen nuestros lectores; ni cree-
mos necesario recomendar esta nueva obra, porque no hd menester
de recomendaciones lo que se recomienda por si mismo, asi por el
asunto como por el autor,

El libro del Sr. Laffitte forma un elegante volumen en 8.° francés
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de unas 200 pdginas, y cuesta I,50 pesetas para los suscriptores y 2
en venta, y en ¢l se describen, con amena sobriedad, rasgos interesan-
tes de la fisonomia moral y artistica de ciudades tan ilustres por todos
conceptos como Roma, Génova, Nipoles, Florencia, Venecia y Turin,
y se resefian las notables exposiciones de Mildn y de Lyon.

El libro ha salido de las prensas de la casa editorial de D. Francis-
co Jornet.

SECCION AMENA
— FRIJO B o~
IHPIG R A MAS

—\\—=

A QUE NO?

Marchd 4 casa de un doctor
que desahuciados curaba 4
cierto sugeto que estaba
por su vida con temor.
—Yo me someto 4 su trato
(dijole con voz segura)
le pago bien si me cura,
pero si muero, le mato.

PLAGIO

Cierto tresillista un dia
con tal desgracia jugaba
que en el platillo dejaba
sencillas puestas que hacia.
+Habrd otro (entre si decia)
mis desdichado que yo?

y cuando el rostro volvid
hall6 la respuesta viendo
que codillos recibiendo
iba el otro que jugd.

MARCELINO SOROA.
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Disposiciones adopladas respecto i socorros para badios, boti-
cas domiciliarias, sala de Maternidad, asistencia ¢ las embara-
cadas, traida y depdsito de valores, personal d las drdenes de lo
Junta, expediente de clasificacidn, nombramiento de Abogado de
la Beneficencia y enseiianza y proleccidn ¢ las jovenes acogidas.—
Durante los anos de 1838 4 1893 la Junta de Beneficencia de es—
ta Ciudad y también las Excmas. Diputacion y Comisién Provin-
cial de Guiptizeoa tomaron varios acuerdos de verdadera tras—
cendencia acerca de los servicios que se menclonan en el epi-
grafe precedente,

30 Noviembre 94. Tomo XXXI.—Num. 518.
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Y tanto por su imporiancia como por hallarse en vigor la
mayor parte de las decisiones adoptadas conviene hacer mérito
de ellas separadamente. |

Socorros para bafios.—El aumento constante de enfermos de
la poblacion que solicitaban ir & determinados establecimientos
balnearios por cuenta de la Junta y el abuso que se introduje de
que hicieran tal peticion quienes parecia que podian costear los
gastos que se les ocasionaran, obligd & que se pensara en intro-
ducir una modificacién en ese servicio.

Era dificil, si no imposible, hacer una distincion entre los
solicitantes con arreglo 4 su mejor o peor situacién de fortuna.

El destinar una cantidad para ayudar & los primeros peticio-
nariog 6 4 los mds necesitados de entre ellos, hubiera ocasiona-
do quejas y disgustos sin numero.

Por esas y otras razones se tomd el acuerdo de no llevar &
los establecimientos mas enfermos que los acogidos pobres de
la Beneficencia y del Hospital que indicase el Sr. Médico, si-
guiéndose tal principio desde 1890 en adelante.

Boticas domiciliarias.—Igual razon, 6 sea la de abusarse mu-
cho en la peticion de botica gratuita domiciliaria, moviéo 4 la
Junta 4 estudiar el medio mejor para que disminuyera el gasto
considerable que tenia, sin que por ello quedaran desatendidos
los verdaderamente necesitados. v

Al efecto, se puso de acuerdo con el Excmo. Ayuntamiento,
quien encargd & algunos Sres. Concejales que, en unidn con los
comisionados de la Beneficencia, se ocuparan del asunto con es-
pecial cuidado.

Y despuds de un exdmen atento y escrupuloso de todos los
antecedentes, pareciolo mejor v la Junta aprohdé en Mayo de
1891, que se formara y llevara en el Exemo. Ayuntamiento un
padron de familias pobres y que unicamente se concediera bo-
tica gratuita 4 quienes figuraran en él.

Sala de Maternidad.—Obedecio 4 la misma causa la reforma
introducida en este servicio en Mayo de 1891.

La Excma. Comision Provincial iba observando que era cada
vez mayor el nimero de jévenes que acudian 4 la Sala de Ma-
ternidad; y habiendo inquirido el motivo del aumento, llegd 4
saber que era debido este 4 la afluencia 4 San Sebastiian de per-
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sonas residentes en Francia y en otras Provinecias de Espaiia que
venian aqui con el objeto de dar 4 luz con todo sigilo vy al mis-
mo tiempo sin gasto alguno.

Considerando la expresada Comisin que no era justo ni equi-
tativo que Guipizcoa sostuviera 4 mujeres extranjeras ¢ de
otras Provincias de Espaiia que hubiesen concebido ilegitima-
mente, sino que cada Nacidn, y dentro de Espania cada Provin-
cla, debia sufragar los gastos originados por sus naturales ¢ ve-
cinas que se hallaren en el indicado caso, acordd, sin perjuicio
de dar cuenta 4 la Excma. Diputacién en una de sus préximas
sesiones:

1. Que en lo sucesivo solo fueran admitidas en la Sala de
Maternidad de San Sebastidn las mujeres embarazadas natura—
les de esta Provincia ¢ que llevasen, cuando ménos, un afno
consecutivo de residencia en alguno de los pueblos de la misma
al tiempo de solicitar su ingreso.

Y 2" Que se restableciera en toda su fuerza y vigor el ar-
ticulo 63 del Reglamento de las casas de Socorro de esta Pro-
vineia y que, en su virtud, no pudieran ingresar en la repetida
Sala las que, habiendo concebido ilegftimamente, reuniesen lag
indicadas condiciones, hasta haber entrado en ol séptimo mes
del embarazo, 4 menos de que concurrieran causas poderosas
que aconsejasen lo contrario ¢ las interesadas ofrecieran pagar
sus estancias.

Dado cuenta de ese acuerdo 4 la Exema. Diputacion de Gui-
puzcoa, esta lo aprobd en todas sus partes en sesidn de 21 de
Enero de 1892, adiciondndolo con la disposicion siguiente:

«La Diputacion cjercerd en el precitado local la Inspeceion
necesaria por medio del Presidente de la Junta de Expdsitos del
Partido.»

Y como, al comunicarse 4 la Junta de Beneficencia de San
Schastian las anteriores reglas, se la dijese que solo eran aplica-
bles 4 la Sala de Maternidad de esta Ciudad, por haberse supri-
mido lag que existian antes en Tolosa, Azpeitia y Mondragdn,
dicha Junta hizo presente 4 la Excma. Diputacion que en nin-
gun tiempo recibirfa mds de 24 acogidas, que adoptase las dis—
posiciones que creycra oportunas para evitar conflictos en vista
de tal limitacién y que, si llegaba 4 observar cualquiera falta ¢



452 EUSKAL-EKRIA.

deficiencia en el servicio, se lo avisase para remediarlo conve-
nientemente.

Asistencia d otras embarazadas.—Con motivo de la aplica-
cion de las reglas que se acaba de relacionar surgieron gravisi-
mas cuestiones.

Los afios de 1892 y 1893 se presentaron 4 las puertas del Hos-
pital varias embarazadas, entre las que pueden citarse una de
Castilla la Vieja que venfa de una Poblacion del interior de esta
Provincia donde solo habfa permanecido un par de meses, care-
ofa de toda clase de recursos, v no tenfa en esta Capital parien-
tes ni conocidos, y otra casada, que habia concebido legitima-
mente, pero que se hallaba en tan triste situaciéon de fortuna
que era de temer que, dejindola que diera 4 luz en su casa, se
desgraciara en unién con su prole.

La Junta creyd un deber de humanidad el recibir & ambas
necesitadas y prestarlas sus auxilios para que salieran de su cri-
tica situacidn. _

Y habiéndolo hecho asi, como no era de su cargo ¢l socorro
4 las embarazadas, reclamé de la Excma. Comisidn Provincial
el pago de las estancias causadas por aquellag, recibiendo una
contestacién negativa, basada en que las interesadas no reunian
las condiciones necesarias para ingresar en la Sala de Materni-
dad.

Los referidos sucesos llamaron la atencion de algunos de los
Vocales de la Junta, como no podia menos de ocurrir; y

Encontrando injusto que no recibieran auxilio de ninguna
clase las casadas desprovistas de recursos que hubieren concebi-
do legitimamente, mientras se atendia en la Sala de Maternidad
4 las solteras embarazadas, y pareciéndoles también mal que se
hiciera 4 las viudas de peor condicién que @ dichas solteras,
propusieron 4 la Junta se dictasen las reglas oportunas para que
jamds carecieran de proteccion las casadas y viudas naturales 0
vecinas de esta Ciudad.

La Junta aceptd desde luego tal idea; y de conformidad con
ella, en sesion de 1.° de Mayo de 1893, aprobd, en todas sus par-
tes, el siguiente dictamen:

«Socorros ¢ embarazadas.—La Junta de Beneficencia de San
Sebastidn ha organizado sus servicios de socorros & las embara-
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zadas, obedeciendo 4 los dos principios siguientes: 1.° Ayudar &
la I'xema. Diputacion provineial de Guipizcoa en el cumpli-
miento de su deber legal de tener una Sala de Maternidad: y 2.°
Prestar su proteccion & personas que se hallen en inminente pe-
ligro de parto y de quienes se sepa 6 crea que, de no ser aten-
didas, han de correr un grave peligro en tan critico momento,
por falta de recursos. De conformidad con ello presta su asisten—
cia 4 las embarazadas en dos locales diferentes: en uno, llamado
propiamente Sala de Maternidad, 4 las que tienen derecho para
ingresar en ¢l con arreglo 4 las disposiciones adoptadas por la
citada Ixcma. Diputacion; y en otro, que se considera y es una
verdadera dependencia del Hospital de San Antonio Abad, 4 quie-
nes no se encuentran en ese caso. Ni en el primero de esos loca-
les, 0 sea en la Sala de Maternidad, deben ingresar otras perso-
nas que las que scan de cuenta y cargo de la Excma. Diputa-
cion, ni en el segundo, ¢ sea en Ja dependencia del Hospital, se
debe admitir & quienes cuenten con recursos propios ¢ quieran
eximirse de las reglas generales 4 que estdn sometidos todos los
pobres amparados por la Caridad de la Junta. Y con el fin de
evitar abusos y principalmente con el de impedir que los men-
cionados locales se conviertan en lugares de ocultacién de fal-
tas ¥ que la Beneficencia de San Sebastidn sufra un grave que-
branto en sus intereses socorriendo & embarazadas que no son
ni naturales ni vecinas de esta Ciudad, se siguen y seguirdn pa-
ra la admision de aquellas las reglas siguientes:

En la Sala de Maternidad.—1.": Unicamente ingresaran en
ella las que tengan derecho con arreglo 4 las disposiciones de la
Exema. Diputacion provincial de Guipuizcoa: y 2.": Las admiti-
das deberdn cumplir esas disposiciones y las de la Junta de Be-
neficencia, siendo de cuenta y cargo exclusivo de la indicada
Excma. Diputacidn el pago de las estancias que aquellas ocasio-
nen.

En la dependencia del Hospital.—1.": Serén admitidas: 1.°:
las naturales y vecinas de San Sebastidn y también las que ten-
gan alguna de esas dos condiciones, sin distincion de solteras,
casadas y viudas: y 2.”: Las que no reunan ninguna de dichas
circunstancias en el caso de que, 4 juicio de los senores Facul-
tativos del Hospital, no fuere posible su traslacién 4 su domici-
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lio 6 pudiese ocasionar un peligro dicha traslacién: 2.%: Para la
admisién serd preciso que, de los datos 6 antecedentes que se
tomen en el momento y del reconocimiento que efectien log
seniores Facultativos, resulte que concurren en las interesadas
las circunstancias siguientes: 1.": que carezean de recursos para
atender 4 los gastos y cuidados que ha de originar el parto: y
2.": que sea tan inminente dicho momento del parto que aconse-
je la ciencia el que desde luego se presten 4 1a embarazada cui-
dados ¢ atenciones especiales y que la 1iltima permanezca en ol
local donde debe dar 4 luz: 3.*: Las admitidas quedan sometidas
a las reglas generales de los enfermos del Hospital de San Anto-
nio Abad, tanto respecto 4 asistencia y cuidado como respecto 4
la vigilancia y visita de las Salas, etc., etc., sin que puedan
pretender que se las coloque en locales separados é inaccesibles
al publico 6 4 los hermanos de la Junta de Beneficencia: y 4.%
Queda expresamente reservada 4 la Junta de Beneficencia la, fa—
cultad que cree asistirla de reclamar 4 quien ¢ quienes corres-
ponda el importe de las estancias que causen las admitidas en
las condiciones de que se trata.

I en todos los locales.—Regla tinica. Bajo ningtin concepto
ni pretexto se admitirdn embarazadas que cuenten con recursos
para dar 4 luz fuera del Hospital y quieran pagar directamente
sus estancias y tampoco serdn socorridas las que no se¢ hallen en
las condiciones indicadas anteriormente 6 quieran ingresar en
ofras especiales sin que, con anterioridad al ingreso, recaiga un
acuerdo especial favorable dictado por la Junta de Beneficencia.sy

En virtud de la aprobacién del dictamen transeripto quedo
resuelta la cuestin referente 4 las naturales vy vecinas de esta
Ciudad; y aun cuando estd sin decidir la misma cuestion en la
parte referente 4 las embarazadas que no reunen ninguna de
esas circunstancias, dados los sentimientos de humanidad de
que tantas pruebas tiene dadas la Excma. Diputacién, es de es-
perar que, antes de mucho, se dictard por la viltima alguna dis-
posicion ordenando se las preste por su cuenta igual ayuda, con

lo cual se harfa un gran bien y (quizds se evitarian desgracias
lamentables.

(Se continuard)
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Nada mis sencillo que sentar como cosa probada que, Iberos y
Celtas fucron los pobladores de Espafa. Que los Iberos entraron pri-
mero en la peninsula; los Celtas después, y que de su mezcla y fusion
resultaron los Celtiberos.

Pero luego al estudiar los antecedentes de cada una de esas razas,
sus vicisitudes, sus idiomas respectivos, se suscitan dudas y problemas
de dificil solucién. '

Y segtin los caminos que se emprendan, los autores que se consul-
ten, los datos 4 que se d¢ la preferencia, podrdse concluir que, los
Celtas son una rama de los Iberos; que estos son una familia de los
Celtas; que son dos pueblos diversos....

Que aqui ha existido una raza de hombres llamados Tberos, es in-
dudable. Pero si esa denominacion les fu¢ impuesta por extranjeros
que desconocian el origen ¢ historia de esa raza y de esos hombres,
poco fruto podemos sacar del conocimiento de tal hecho.

Sabido es que los nombres de Iberos y de Iberia aplicados 4 nues-
tra patria aparecen por primera vez en el Periplo de Scilax de Car-
yanda (unos quinientos afios antes de J. C.) tomados por aquel via-
jero de la denominacion con que oy citar un rio de la costa oriental
de nuestra peninsula: Iber, Ibris 6 lberus.

Esto en el supuesto de que el tal periplo sea obra de un solo autor,
y de una sola época: cosas ambas que ha negado la critica. :

Mas sea ello como quiera, es lo cierto que los escritores griegos
siguieron empleando la denominacion de Iberos al hablar de los espa-
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fioles, dando asi lugar 4 que, con el transcurso del tiempo se creyese
en la existencia de una raza 6 familia ibérica indigena 6 aborigen de
nuestra peninsula.

Teniendo esto presente sin duda, algunos autores han emitido la
idea de que, los nombres Iberia, Iberos, eran puramente geogrificos;
no impuestos 4 un pais por una raza, sino recibidos por esta en razon
de aquel.

En cuyo caso, lo mismo pueden convenir 4 uno que 4 varios pue-
blos habitantes en el referido pais.

Por esto dicen algunos historiadores que, careci¢ndose de datos
ciertos, historicamente hablando, solo pueden mencionarse pueblos
mds 6 ménos antiguos, anteriores los unos 4 los otros.

«Aunque no de un modo positivo, varios indicios hacen sospechar
que unos pueblos, cuyos descendientes parecen ser los actuales Bas-
congados entre los cuales se conserva en parte el antiguno idioma, se
establecieron en Hispania en una ¢poca que se pierde en la noche de
la.mds remota antigiiedad; y también que estos pueblos podian per—
tenecer 4 la raza Indo-Scita que, segun toda probabilidad, desparramé
sus tribus por el Occidente en tiempos que se sustraen 4 toda investi-
gacidn cronoldgica: pero nada autoriza para considerar como Iberos
d los pueblos en los cuales los escritores griegos y romanos hallaron
vestigios de las costumbres y de la fisonomia de las hordas indoesci-
tas, ni 4 constituir con ellos una familia ibera. Algunas tribus indicas,
pastores O guerreros ndmadas, pudieron en remota antigiiedad llegar
desde la peninsula de la India y de la Indo-Escitia hasta la region mids
remota del occidente de Europa; establecerse en ella y ocuparla en
parte 6 en todo: los hombres de esta raza podrin distinguirse por la
lengua, por las costumbres, por el caracter, y la fisonomia originaria
de los hombres de raza gala que les precedieron 6 signieron, mas no
por ello hay motivo para clasificar a4 los primeros en oposicion con
los segundos en una supuesta familia ibérica. Para hacerlo con algun
fundamento seria preciso 4 lo menos que en el idioma de los prime-
ros, aun subsistente en sus presuntos descendientes, la palabra ibero
no fuese 4 todas luces extranjera 6 adoptada; seria necesario que los
supuestos descendientes de los Iberos se diesen 4 si mismos este nom-
bre. Sin embargo, no sucede asi; los Bascongados no conocen en su
lengua mds nombre nacional que el de Euskaldunak, y su idioma no
se llama el ibero, sino el euskara. Véase, pues, cémo la denomina-
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cion de Iberos carece de fundamento; lo cual seria mds evidente y gra-
ve todavia 4 ser cierto, que tal denominacion perteneciese 4 la lengua
de los Galos, como lo hace creer, encontrar bajo las distintas formas
que permiten los numerosos dialectos galos, en todos los puntos en
que residieron pucblos de aquella raza ascendiendo de occidente 4
oriente, vestigios manificstos, de aquel nombre que 4 causa de un
significado que ha venido 4 quedar oculto, convenia, 4 lo que pare-
ce, 4 los grandes limites fluviales, 4 las tierras inmediatas 4 los rios, y
sobre todo 4 los rios mismos.» (ViLLAR).

Fundado sin duda en esto mismo, explica Romey la etimologia de
Celtiberos, haciéndola equivalente 4 Ceilt-Aber, (los Celtas del rio) alu-
diendo 4 la costumbre de este pueblo de unir 4 su nombre la expre-
sion de los lugares que habitaban. A proposito de la cual etimologia,
no deja de ser curiosa y original la explicacién que diera de esa mis-
ma palabra el gedgrafo portugués P. Contador y Argote; funddndose
en una cita de Strabon que dice: «los griegos antiguamente dividian
todas las naciones del Universo en cuatro nombres: esto es, 4 los
pueblos orientales llamaban Indios, i los occidentales Celtas, 4 los sep-
tentrionales Scitas, v 4 los meridionales Ethiopes... Pero como después
fueron mejor conocidas algunas de esas regiones occidentales, comen—
z6 4 denominarse 4 los pueblos que las ocupaban con nombres mixtos
0 compuestos, como Celto-Scitas y Celto Iberos.» Constando de estas
dos autoridades (dice el P. Contador) que los Espafioles y demds pue-
blos occidentales eran llamados Celtas ¢ Celtiberos en razén al sitio
occidental en que vivian, y no por ser oriundos de los Galo-Celtas,
queda destruido enteramente el fundamento de I opinidn antigua.y del origen
céltico, y por consiguiente se debe reputar fabula todo Io que en este particu—
lar se dice, y las ilusiones forjadas sobre la palabra Celtiberos; Dues lo que
significa es, Iberos occidentales, 6 gente allende el rio Ebro.

Boudard, en sus «investigaciones sobre la lengua primitiva de los
Iberos» (Numismitica ibérica) después de consignar que los griegos die-
ron 4 toda la peninsula el nombre que Oyeron como propio de una ciu-
dad y pueblo que hallaron 4 la desembocadura del Ebro (Iberus)—nom-
bre bascongado que quiere decir paso del rio, Ihai-erri: asi como [bayar

~originario del rio de donde Iberia—en otro lugar de su obra escribe:
«3e encuentran Celtas en el centro, en el sudoeste y en el oeste dela
Hispania. Los del centro eran llamados por los griegos Celiiberos, y
esta denominacion adoptada por los romanos o era, sinembargo, usq-
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da por los indigenas que no se reconocian entre si mds que por su len-
gua y por el nombre de su tribu. Ya hemos visto el origen de la pa-
labra Iberia: los griegos, que fundaron colonias en la costa nordeste
de la Hispania, cstablecieron luego relaciones con las tribus del inte-
rior, reconocieron pueblos que hablaban la misma lengua que los Iba-
yar de la desembocadura del Ebro, y otros pueblos que hablaban la
lengua céltica; de ahi el nombre de Celtiberos que dieron a los habi-
tantes».

Y refiriéndose 21 hecho citado por Diodosa de que los Iberos y los
Celtas, después de prolongada lucha, ajustaron la paz sellindola con
la alianza y fusién de los dos pueblos, de que resultd un idioma nue-
vo, 6 sea el celtibero, el mismo Boudard hace constar que no sucedié
asi; como lo prueban las monedas ibéricas de Salmdntica, de los Ase-
vacos, de Uxama de Segovia, etc., cuyas leyendas son todas del idio-
ma ibérico 6 basco puro, y lo que demuestra que cada pueblo con-
servd su lengua particular y vivié «como familia separada, y en opo-
sicién y lucha con el otro: estado de cosas que se perpetud hasta la
conquista romananr. '

Habiendo sido Boudard & mediados de este siglo notable conti-
nuador de los trabajos con que inaugur¢ la centuria el insigne Erro,
vemos que, en punto 4 etnologia ibérica llega & conclusiones diferen-
tes de las expuestas por el autor basco-espaiol. Pues al paso que este
asegura ser uno mismo el lenguaje de los iberos y los celtas, conside-
rando 4 estos pueblos como miembros de una familia, el escritor bas-
co-francés afirma la existencia de ambos idiomas como diversos y se-
parados en nuestra patria, hasta los tiempos de la conquista romana.

Asi, hablando de la guerra cantabrica, dice: «Los cdntabros no
.eran mds que un pueblo céltico, habitando en medio de poblaciones
ibéricas: los nombres de Quélica, Kamarica, Mordica y Argenomeskon,
-aunque estropeados por los romanos, son ibéricos, y esos lugares
formaban parte de la Cantabria de Ptolomeo. y de Plinio. Es cierto
‘que, cuando los restos de las poblaciones que en Espafia se habian de-
clarado contra Augusto durante la guerras civiles buscaron un refugio
-en esas montafias, los Cantabros los acogieron: y esos Cintabros eran
Celtas, porque segun Strabon, en virtud de las quejas reiteradas de
los Autrigones, que eran Iberos, se declar6 la guerra. Esta guerra te-
nia para el afortunado sucesor de Cesar una importancia mayor que
la sumisién 6 destruccion de una poblacién, puesto que personalmen-
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te vino 4 la cabeza de un ejército 4 hostigar 4 los rebeldcs. Habia alli
Iberos y Celtas unidos en Ia comun defensa del pais, que podia en_lo
futuro aparejar sy libertad, como Pelayo lo hizo después contra otros
conquistadores. Domados, pero no vencidos, admiramos su sublime
abnegacién en el monte Bindio; que quedar; siempre como el tltimo
suspiro, es verdad, de Ja independencia de Hispania, pero tambien

como monumento imperecedero de una resistencia herdica 4 la domi-
nacién extranjeras.,

De suerte que el sabio humismata, que por doquiera encontrd tra-
zas y senales del euskara en cuantas monedas estudid, considerando
esta lengua como ibérica, no pudo comprobar ignalmente la existen—
cia del Céltico 4 pesar de haberse este perpetuado segin él, en nues—
tra patria hasta la conquista romana. , :

Y el considerar 4 los Cdntabros como Celtas, no resulra muy con-
forme con esta cita de Chaho: «Séneca, nacido en Espafia ¢ instruido
en las antigiiedades de sy patria, miraba los Céntabros, cuya lengua co-
nocia, como el tipo mas notable de I vieja nacionalidad ibérica.»

Supone Boudard que los Celtas invadieron la Espafia en una épo-
ca anterior al XVIIT siglo antes de J. C.; que entraron por el centro
de los Pirineos, atravesaron el Ebro, por medio de los lugares donde
existieron después Salduba y Calagunis dejando huellas de sq paso en
algunos nombres; se establecieron en el centro de la peninsula y avan-
zaron después al sudoeste por la regién que ocupaban los Turdulos;
viéndose mds tarde obligados 4 emigrar hicia el Noroeste de la penin-
sula y establecerse en Ia region denominada por los Romanos Gallecia.
Esos Celtas, en opinion del citado Boudard, eran de origen gaélico.

Respecto de su lengua~escritura dice este mismo autor: «No te—
nemos como en la cuestién Ibérica, monedas cuyas leyendas nos ha—
gan directamente conocer cuil erg la_escritura y la lengua de los Cel—
tas. En cuanto 4 la escritura, tal vez sea posible reconstituirla algtin
dia buscando y clasificando las letras celticas esparcidas sobre las mo-
nedas latinas de la Galia», |

Es decir, que de 1a lengua de los Celtas espanoles nada nos queda
que directamente nos la haga conocer, y es preciso acudir 4 otros pai-
ses para estudiarla.

El idioma Céltico subsistio, (en opinién de muchos autores, entre
los que se cuenta el mismo Boudard) en el Gaélico, en el Kimrack y
el Brezonek. Segtn lo cual es de suponer que los legitimos descendjen-
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tes del pueblo que hablaba aquel idioma son los habitantes de Irlan-
da, Alta Escocia, padres de Gales y Cornuailles, y Bretafia francesa.

En tal supuesto, el pueblo Celta y su idioma deben ser estudiados
en esos paises, como en el nuestro el idioma y pueblo ibéricos; sir-
viendo esos estudios de base al superior estudio de comparacién entre-
ambos pueblos. Ya que, si en Hibernia existieron Iberos como algu-
nos afirman, y en Iberia hubo Celtas, como aseguran otros, alli solo
dejaron indelebles huellas de su lengua los segundos, mientras que
aqui las dejaron solo los primeros. Sin que alcancemos 4 explicarnos
el notable fendmeno de supervivencia que en una parte se da en favor
de uno de esos idiomas, y en otra en favor del otro, paralelamente
con la total desaparicién de uno de ellos, como si fuese incompatible
la coexistencia de ambos en una misma region.

Solo. Francia ha tenido el privilegio de conservarlos, 4 ser cierto
-que el Breton represente alli el lenguaje céltico, hablado, segun se
dice, por los antiguos Galos.

Pero sobre esto conviene recordar algunas teorias que, no por ser
algo viejas carecen de verosimilitud.

EpuarRDO DE VELASCO.

| : (Se concluird)
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IKAZKINA MENDIAN

e

Gazterik asi nuen gogoa alatzen,

Bakezko estatua zein ote zaiteken; .
Ez bainuen kausitzen egonez errian, |

Ortako jarri nintzen ikazkin mendian.

Urrikarri nautenak dira’enganatzen,
Urrikalgarriago ditut ezagutzen,

Bake osoa nun da ekien artian?

Ni artaz gozatzen naiz ikazkin mendian.

Jaun onari diozkat eskerrak biurtu,
Lagun zoro etarik bainan aldaratu,
Beude beren atsegin galkorren erdian!
Prestuki biziko naiz ikazkin mendian.

Mendiko ur chirripak doaz erasian;

Chori, chocho, eperrek.... kantatzen sasian;
Urso iiztariak arbolen gainian....

Nola triste naiteke ikazkin mendian?

Igandetan mezara menditik naiz jauzten,
Jainkoaren manua ola ez dut austen,
Egun ura gozatuz aaiden erdian;

Gero aste guzia ikazkin mendian.

Zapetain, sastre, arotz, zurgin eta argin,
Ek irian lanean igandearekin;
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Asteleena besta, gero min burian!
Ni zuur eta sano ikazkin mendian!

Gizon gazte, lorios, merkatukaria,

Jan edan onen zale eta jokairia,
Ontasunak orrela goaten direnian,
Erranen duk: Obe zen ikazkin mendian!

Ene anaia goan zen Amerikan barna;
Laster zerbeit eginik uztekotan lana,
Egun bezein aberats zen sortu zenian!
Obe lukela dio ikazkin mendian.

Lili arrosa ainitz bada bazterretan,
Gazteen choragarri erri guzietan;

[z naute enganatu’ ni orai artian;
Lorerik gabe nago ikazkin mendian.

Igande bestetan dut garbitzen larrua,
Plazara naiz agertzen ongi apaindua;
Arrai dut arpegia, itz onak miian,

Nork ezagut nagola ikazkin mendian?

Osagarria banu zonbeit urtez ola,
Zaartzean utz nito mendiko etchola;
Ene molsa luzea goritu denian,
Zertako egonen niiz ikazkin mendian!
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NOTICIA DE LAS COSAS MEMORABLES DE GUIPUZCOA

POR
D. PABLO DE GOROSABEL

— T~

Por la Memoria presentada 4 la Diputacién en las dltimas sesiones
por la Comision Provincial, y de la cual copiamos en nuestro nimero
anterior la parte referente & Investigaciones histdricas, saben nuestros
lectores que en las oficinas del Ayuntamiento de esta ciudad, ha apa-
recido una copia de la ultima obra escrita por D. Pablo de Gorosabel,
cuyo original desaparecié con gran sentimiento de los que conocian
las dotes de erudicion que posefa el que fué tantos afios Archivero de
la Provincia. _

Para que los lectores de esta Revista puedan formar idea aproxi-
mada de la importancia de esta obra, nos ha parecido oportuno pu-
blicar el Indice de las materias que contiene, como lo hacemos 4 con-
tinuacion: '

Doticia do fas cosas memozables o Quipv’mcoa o 3@00@1’4@0&6% de fa
Jrovincia 1y Oe ous habitadozes: exposicion e fas imslituciones,
fue*boa, prive fec}ioa, ozdenansao 1} fm}ac: zeseiia dof g,ofai,@zno civif,
eclesidstico 1 militaz: idea o L3 administeacidn o justicia, ele.
POR
D. PABLO DE GOROSABEL

LIBRO I
Descripcion de la Provincia
Capitulo I
DEL TERRITORIO, SU EXTENSI(’)N Y POBLACION

Seccién 1. De la situacion, extension y limites.
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Seccién II. De los apeos y amojonamientos.
Seccion I1I. De los censos de poblacion.

Capitulo 11

DE LA PROVINCIA BAJO EL ASPECTO risico

Seccion 1.

Del clima y temperatura.

Seccion II. Del suelo, montes y rios.

Seccion III.
Seccién IV.

Seccidn 1.
Seccion 1I.

Seccidn 1,
Seccion Il
Seccion 11

Seccion 1.

Seccion II.
Seccién II1.
Seccion 1V,

Seccion I.

Seccion 11.
Seccion I1I.
Seccion 1V.

De las producciones del terreno.
De las fuentes de agua minerales.

Capitulo I
DE LA CO8TA, PUERTOS Y RENTERIAS

De la costa y puertos.
De las renterias ¢ sea casas-lonjas.
Capitulo [V
DE LAS VIAS DE COMUNICACION

De los caminos hechos por la Provincia.

De los caminos hechos por asociaciones y el Estado.
Del camino de hierro.

Capitulo V
DEL ESTADO GEOGRAFICO ANTIGUO

De la primitiva division del territorio.

De lo que era Guipuzcoa en su origen.

De los pueblos y rios de nombres antiguos.
De los limites antiguos con Francia.

Capitulo VI
DE LA REGION LLAMADA CANTABRIA

De la controversia sobre su situacion.

De la Cantabria de los tiempos primitivos.

De la Cantabria del tiempo del Imperio Romano.
De la Cantabria de los tiempos modernos.
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LIBRO 1II

De los habitadores de la Provincia

Capitulo I
DEL ESTADO CIVIL DE LAS PERSONAS

Seccion 1. De los parientes mayores.
Seccién II. De los nobles hijos dalgos.
Seccién III. De las personas del estado llano.
Seccion IV. De los extranjeros.

Seccion V. De las gentes de mala raza.

Capitulo I

DE LAS CUALIDADES PERSONALES DE LOS NATURALES

Seccién 1. Del conjunto fisico y exterior.
Seccién II. Del genio y cardcter. .

Seccion III. De los errores y preocupaciones.
Seccién IV, De la caltura y letras.

Capitulo IIT

DE LA LENGUA VULGAR BASCONGADA

Seccion . De su origen, antigiiedad y dialecto.
Seccién II. De su alfabeto, gramdtica y caractéres.

Capitulo IV
DE LOS USOS Y COSTUMBRES DE SUS NATURALES

Seccion I Del género de vida que hacen.
Seccion I, De los juegos, diversiones y flestas.
Seccion III. De las sonatas, bailes y poesia popular.

Capitulo ¥
DE LAS OCUPACIONES DE LOS NATURALES

Seccion I De las ocupaciones en la agricultura.
Seccion I, De las ocupaciones en la industria.
Seccion III. De las ocupaciones en el comercio.
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T.IBRO III
De las cosas referentes a los pueblos
Capitulo I
DEL ESTADO CIVIL DE LOS PUEBLOS

Seccién I Del ntimero y calidad de los pueblos.
Seccion II. De las primeras poblaciones.

Capitulo IT
DE LAS VILLAS ANTIGUAS Y MODERNAS

eccidén I.  De las fundaciones de las antiguas villas.
Seccién II. De los lugares erigidos en villas.

Capitulo 1II

DE VARIAS AGREGACIONES DE PUEBLOS

Seccién 1. De los valles.

Seccion 1. De las Alcaldias mayores.
Seccion III. De las uniones.

Seccion IV. De las comunidades de montes.

Capitulo IV
DEL GOBIERNO MUNICIPAL

Seccién I. De los Ayuntamientos.

Seccion II. De los Alcaldes en lo civil.
Seccidn 1L, De la Administracién economica.
Seccion 1V. De los escribanos y notarios.

Capitulo V
DE LA INSTRUCCION PUBLICA Y BENEFICENCIA LOCAL
Seccion I De los establecimientos de instruccion.

Seccion 1I. De los hospitales y misericordias.
Seccion III. De varias obras pias.

LIBRO IV
De los fueros, privilegios y exenciones
Capitulo I
DE LOS FUEROS EN GENERAL
Seccién 1. Del origen de los fueros.
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Seccion 1. De la naturaleza de los fueros.
Seccion III. De la confirmacion de los fueros.
Seccion IV. Del estado de la cuestién foral.

Capitulo I

DE LA EXENCION DE LOS TRIBUTOS

Seccion 1. De los tributos directos.
Seccion II. De diferentes imposiciones.
Seccidén 1II. De las rentas estancadas.

Capitulo III
DE LAS ALCABALAS Y DONATIVOS

Seccion 1. De las alcabalas.-
Seccién II. De los donativos.

Capitulo IV

DE LA LIBERTAD DE COMERCIO

Seccién 1. Del diezmo viejo.

Seccion II. De los recargos del comercio.

Seccion III. De la importacién y exportacion de mercaderias.
Seccion 1V, Del establecimiento de las Aduanas.

Capitulo I7

DE OTROS FUEROS Y PRIVILEGIOS

Seccién I. De la exencidén de quintas.

Seccion II. Del pase 6 uso foral.

Seccion III. De la propiedad de varios oficios.

Seccion IV. De los titulos, dictados y escudos de armas.

LIBRO V
Del gobierno de la Provincia
Capitulo [

DEL GOBIERNO ANTIGUO

Seccion 1. Del establecimiento de la hermandad.
Seccion II. De las autoridades primitivas.
Seccion III. Del gobierno segun ordenanzas.
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Capttulo II
DE LAS JUNTAS Y DIPUTACIONES

Seccién I.  Dela constitucidn de las Juntas.
Seccién 1I. De otros puntos relativos 4 las Juntas.
Seccién III. De las Diputaciones.

Capitulo III
DE LA ADMINISTRACIéN ECONOMICA

Seccion I.  Del sistema antiguo de Hacienda.
Seccion II. Del sistema actual de Hacienda.
Seccién III. De las cuentas de la Provincia.

Capitulo IV
DE LAS COSAS CON LAS PROVINCIAS VECINAS

Seccion 1. De las cosas con Alaba y Bizcaya.

Seccién II. De la Real sociedad Bascongada.

Seccién III. De las cosas con Nabarra.

Seccion IV. De las cosas con los de Labort.
Requerimiento con motivo de un pedido.

(Se concluira)
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EXPOSICIONES AGRICOLAS Y CONCURSOS LITERARIOS

i

La Diputacién de Guiptizcoa, en sus dltimas sesiones, ha adopta-
do, entre otros, un acuerdo que estimamos de la mayor importancia
para el bienestar y prosperidad de nuestra amadisima tierra, en la cual
la poblacién agricola constituye el nervio, el eje, la parte subsistente
de la sociedad. .

La celebracién de concursos anuales, y la concesién de premios 4
los que mids se distingan en los diversos ramos que abarcan la agri-
cultura y ganaderia, serdn seguramente medios eficaces para que nun-
ca decaiga aqui, sino que por el contrario, prospere cada dia y mejore
el sistema de cultivo de la tierra.

Realzados estos concursos por la belleza que prestan siempre los
certamenes literarios, y cuanto se refiere 4 la vida del espiritu, pueden
ser medios poderosos para mantener palpitante y vigoroso el. senti-
miento euskaro, y conservar el sello caracteristico que distingue 4
nuestra raza. _ . :

La unanimidad con que la Diputacién ha adoptado el pensamiento
es prenda segura del undnime aplauso con que serd acogido por el
pais. "

No solo las clases agricolas han de ser las que encuentren benefi-
ciosa la celebracién de estos concursos. Los industriales no han de
recibir, seguramente, con menos satisfaccion, el acuerdo.

Entre los dignisimos diputados provinciales que lo propusieron
-aparece cabalmente el primero uno de los més conocidos y respeta—
‘bles industriales de Guiptizcoa: el Sr. D. Manuel Lizaritarry, cuyo
amor 4 la Euskal-Erria es de las cosas que, por evidentes, no necesi-
tan ser encarecidas, segun lo tiene demostrado en distintas ocasiones,

Véase, 4 continuacién, la circular que la Comi_Sién'provincial-ha
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dirigido 4 los pueblos de Guiptizcoa, en cumplimiento del mencionado
acuerdo:

La Excma. Diputacion provincial, en sesion celebrada el dia 14
del corriente mes, aprobé la siguiente proposicion:

«Excma. Diputacién provincial de Guiptizcoa.—Excmo. Sr.—La
historia de las Diputaciones forales, cuyos actos tantas veces se citan
para justificar iniciativas y conservar tradiciones, muestra 4 la acciéon
de 1a Diputacién provincial un campo propio para ejercitarla con pro-
vecho del interés general.

Los suscritos se refieren 4 la riqueza agricola, elemento capital en
muchas comarcas y causa importante en todas, de la publica prospe-

-ridad, que la Administracién en sus diversos organismos estd encarga-
da de promover. No es ficil empresa impulsar el desenvolvimiento de
los intereses agricolas, variados y complejos, ni es uno el camino que
conduce al logro de este fin; pero ni la dificultad de la empresa debe
producir desmayos, cuando se ofrecen probabilidades de alcanzar al-
gun resultado, ni hay razén para prescindir de un medio, si este es
probado, bajo el pretexto de que el éxito completo solamente se pue-
de obtener mediante 1a accién combinada de los diversos factores in—
teresados en el problema.

Escoger el mis eficaz con menos sacrificio para la Provincia, serd
en este caso el objeto de la cuestion. ‘

La provincia de Guipuzcoa, que ha mirado con especial atencion

el fomento de la riqueza agricola, acordé en las Juntas de Elgoibar,
celebradas en el afio de 1856, establecer en Yurramendi, Tolosa, una
casa-modelo de labranza bajo la direccién de inteligentes jovenes a
quienes habia procurado la conveniente preparacion cientifica en la
Escuela Agricola de Grignon, Francia.

Ounce afios subsistié la casa-modelo, y esjusto reconocer que la
ganaderia recibi6 no escasos beneficios, y si el cultivo no los reportd
en la misma escala, fué debido 4 deficiencias de la fundacion.

No era la casa-modelo la tinica forma en la que la Provincia velaba
para el desarrollo de este importante ramo de la riqueza: juptamente
con ella, que impuso el dispendio de 721.261,91 reales hasta su supre-
si6n en las Juntas de Ofiate del aflo 1867, existian las exposiciones re-
gionales de ganaderia, cuyo presupuesto se fijo en las mismas Juntas
de Ofiate en 24.000 reales; y ademis la Provincia sostenia paradas de
ganado vacuno y de cerda, cuya utilidad debia estar acreditada, toda
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vez que las repetidas Juntas dispusieran dotar las existentes y crear las
que estimaran convenientes de ganado vacuno y de cerda, asi extran-
jero como del pais, adquiriendo sementales dentro 6 fuera de la pro-
vincia.

Deducese de lo expuesto las siguientes conclusiones: 1.* que la
provincia de Guiptizcoa dedicaba al mejoramiento del cultivo y de la
ganaderia un crédito considerable, que en la época en que subsistio la
casa-modelo no bajaba de 18.000 pesetas anuales; 2.* que al mante-
ner y estimular las exposiciones regionales y paradas de sementales, al
mismo tiempo que suprimia la casa-modelo, se pronunciaba resuelta-
mente en f{avor de este sistema.

Con estos ejemplos recogidos en el seno de la misma representa-
cion guipuzcoana, puede asegurarse que es siempre obra util y prove-
chosa la que se encamina al fin propuesto por Jos suscritos: que es en
los tiempos actuales mds provechosa, porque siendo mds viva la lucha
por la existencia y mayor el esfuerzo que las industrias han menester
para conquistar 0 conservar mercados, tienen mds necesidad los pro-
ductores de que la Administracién, en la esfera de su accién, los au-
xilie y proteja; y en fin, que el sistema de exposiciones & concursos
en que se mezcla la teorfa con la prictica, aunque dando preferencia
4 la prictica, por ser la enseflanza que mejor se percibe y con més fa—
cilidad se asimila, aquella que se ofrece 4 los sentidos, es el mas ade-
cuado para alcanzar resultados con el menor dispendio.

Todavia, para justificar esta decision, podriase afiadir que la préc-
tica de las exposiciones no ha sido derogada por ningun acuerdo, y
que es hora de que se cierre un paréntesis impuesto por las tristes
circunstancias que todos recuerdan.

Ademds, los concursos, considerados no ya como estimulos para el
mejoramiento de la produccidn, sino simplemente como fiestas del
trabajo y de la constancia, tienen, entre otras ventajas, la muy hala-
gadora para todo corazén guipuzcoano, de ser, en cierto modo, una
restauracion de la tradicidn foral de Jas Juntas, las cuales eran motivo
para que el pais se congregara anualmente en un pueblo determinado,
-poniéndose en relacion con la representacién mds alta'de la Provincia.

A este fin se propone que simultdneamente con los concursos se
celebren Juegos florales euskaros, no solo para darles amenidad, sino
principalmente como  medio de conservar las costumbres tipicas del
pais, estimular el cultivo de su idioma y literatura, y aun de enalte-
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cerlos rindiendo justo tributo 4 un sano regionalismo que consiste en
honrar lo propio sin deprimir lo ajeno.

Es indudable que estas fiestas, 4 la par de instructivas, educadoras
y de gran utilidad para los intereses generales, ofrecerian grandes
atractivos, realzadas con los auxilios que los pueblos les prestaran,
escogiendo para su celebracién aquellos dias en que acostumbran ce-
lebrar sus populares festejos.

No se propone desde luego la forma concreta que ha de revestir el
pensamiento de los concursos.

Es vastisimo el campo 4 que se extiende la riqueza agricola: el cul-
‘tivo de cereales, la selvicultura, horticultura, jardineria, ganaderia,
cria de aves de corral y las industrias derivadas de la agricultura y ga-
naderia, como la fabricacién de quesos, mantequilla, sidra, etc., son
asuntos que reclaman seria atencidn, sin que se pueda decir desde lue-
go cudles de estos ramos merecen la preferencia ni cudles los medios
que en cada uno deben emplearse para obtener los mejores resulta-
dos.

Mucho podrd ilustrar 4 V. E. la informacién publica que se pro-
pone, 4 la que cabe esperar, proporcionardn grandes luces Jas perso-
nas practicas y competentes en las varias manifestaciones de la agri-

~cultura.

Fundados en las consideraciones que preceden, los que suscriben
tienen el honor de someter 4 su deliberacién la siguiente proposicion:

BASES

1.* Bajo el patronato de la Diputacién provincial, se celebrardn
concursos anuales de agricultura, ganaderia é industrias domésticas
relacionadas con la agricultura y ganaderia.

2.* Para la ejecucion de este pensamiento, la Comisién provin-
cial abrird por el plazo de un mes, anuncidndola con la debida antici-
~pacion, una informacién publica en la que serdn oidos por escrito los
agricultores y ganaderos y cuantas. personas en general quieran expo-
ner sus opiniones, acerca de los productos agricolas y semovientes en
que han de recaer los premios, ntimero y cuantia de estos, regla que
debe presidir en su concesién, atendida la naturaleza del suelo guipuz-
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coano y utilidad que 4 la riqueza del pais ofrecen dichos productos y
semovientes, exposiciones tedricas de sistemas de cultivo y cria de se-
movientes, composicién de los Jurados y cuanto estimen conducente
al fomento de la riqueza agricola y peciaria de Guipuzcoa.

La Comision provincial pasard esta informacién 4 una Comisién es-
pecial que ella elegird al anunciar la informacién, compuesta de siete
0 nueve personas competentes en los ramos de agricultura 'y ganade—
ria, y en vista de las conclusiones que ¢sta emita, la Comision pro-
vincial presentara 4 las proximas sesiones de Abril un programa com-
pleto de los concursos.

3.* Los concursos se celebrardn anualmente en uno de los pue-
blos que la Diputacién elija, atendida la importancia y la situacién
como centro de regidn agricola. ’

Se guardard entre ellos un turno riguroso, segtin el orden que fije
la Diputacién. '

4.* Con la necesaria antelacién, la Diputacién ¢ Comisién pro-
vincial se-pondrd de acuerdo con el Municipio donde haya de cele-
brarse el concurso anual, acerca de la época en que haya de verificar—
se y medios que el Ayuntamiento facilite para el mayor esplendor del
acto.

5.* A fin de procurar la conservacidén de las buenas costumbres
del pais y estimular el cultivo de su idioma y literatura, se celebrardn
jantamente con los concursos, fiestas euskaras.

A este efecto, la Diputacién procurard el auxilio del Consistorio
de Juegos florales, y se entenderd cada afio con esta Corporacién acer—
ca de los premios que se han de ofrecer y objetos sobre que han de
versar.

6. Terminado el certamen, la Diputacién publicard una Memo-
ria expresiva de los actos verificados, resultados obtenidos en el con—
curso y progresos alcanzados en los ramos de agricultura y ganaderia.
- También publicard el trabajo ¢ trabajos relativos al concurso 6
Juegos florales que el Jurado respectivo considere dignos de publicidad.

7.* La Diputacion consignard en sus presupuestos un crédito que
no excederd de 10.000 pesetas para premios y gastos que originen los
actos de que se ha hecho mencién.

8.2 Los pueblos, por su parte, coadyuvardn al mayor esplendor
de dichos actos, ya por medio de festejos 6 la mejor organizacién de
los concursos, con la suma que acuerden.
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San Sebastidn, 12 de Noviembre de 1894.—Manuel Lizariturry,
«—Juan Bautista Ichaso-Asu.—Eladio de Segura.—Ignacio de Lardizd
bal.—Nicolds Guerendiain.»

Y 4 fin de que la Comisién provincial pueda redactar con la debi-
‘da oportunidad el programa de los concursos, segin el encargo reci-
bido de la Excma. Diputacion, abre por la presente circular la infor-
macién publica 4 que se refiere la base 2.” de la proposicién aprobada,
invitando 4las personas que deseen prestar el concurso de sus conoci-
mientos 4 la laudable obra iniciada por la representacion de la Pro-
vincia, se sirvan dirigir sus contestaciones 4 la Secretaria de esta Cor-
poracion, bien directamente ¢ por mediacion de los Sres. Alcaldes, en
todo el mes de Enero préximo, que es el plazo que se sefiala para di-
cha informacién.

La Comision provincial ruega 4 V. disponga se dé la mayor publi-
cidad 4 esta circular.
Dios guarde & V. muchos afios. San Sebastidn 22 de Noviembre

de 1894.—Ll Vicepresidente, Juan Ecueverrta.—El Secretario, Joa-
QUIN DE URREIZTIETA.

Sr. Alcalde de....
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ZAZPIAK BA'T

] N

(concLusioN)

Ahora que hemos salido de la plaza de pelota, (que no es negocio
tan ficil) y se nos ha servido larga y bien sazonada comida amenizada
con los comentarios més sabrosos, voy 4 decirle dos palabras de otro
especticulo, aunque tan bascongado y sui generis, mucho menos co-
nocido que el anterior; espectdculo que, segin nos dicen los eruditos,
tiempos atrds era general en la Euskal-Erria, pero ahora ha quedado
reducido 4 esa estrecha y corta, pero poética cinta de terreno conoci-
da con el nombre de Ziberoa, (en francés Soule), que 4 la falda del
Pirineo gigante sonrie 4 cuantos la visitan. Me refiero 4 las pastorales.
La que en estas memorables fiestas se ha puesto en escena es conocida
por Los cuatro hijos de Aymdn, y su asunto estd tomado de la leyenda
histérica, como otras lo tomaron de la religiosa, y atin de la mitolo-
gia. No le voy 4 decir su argumento, que es bastante conocido, sino
tan solo 4 manifestarle impresiones personales producidas por estos
dramas originales que parecen ser las primicias del teatro: como quien
dice, el teatro en mantillas. Yo que de muy atrds tenia grandisimo
interés por ver una pastoral, pude disfrutar hace dos afos en el mis—
mo San Juan de Luz, y con ocasién de las fiestas euskaras que enton-
ces se celebraron, de la titulada Abrabam que se representd en el jue-
go de pelota (¢lo ve usted? Ya estamos alli otra vez por ver si se arma
algo). Nunca olvidaré, porque no es para olvidada, la impresion que
la primera vista del curiosisimo espectdculo me produjo. Habia ya
empezado la fiesta. Vi un gran tablado puesto en mitad del juego, con
cuatro €scopeteros en sus cuatro esquinas, vestidos de azul y blanco,
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haciendo guardia de honor 4 los representantes. Los actores que ocu-
paban la escena se movian regularmente mientras decian sus estrofas
de 4 cuatro versos bascongados, en una especie de recitado tan triste
que parecia algo asi como un lamento; accionando de una manera
monotena y primitiva, pero elegante. Vi trajes vistosos, 4 los que el
sol de las tres de la tarde hacia brillar de un modo deslumbrador; oia
voces frescas y sonoras como la de los torrentes que saltan en las
montaiias; y los muchachos que ocupaban el tablado, cuya enrevesada
lengua (sea dicho con verglienza) apenas la entendia, mostraban unas
caras tan dulces y expresivas como las de nuestra provincia. Dos pi-
- caros diablos (pues sin espiritus malos no hay pastoral, como no hay
dia sin nubes y sin dolor) se agitaban como locos alrededor del tabla-
do, andando, bailando y saltando de un brinco del suelo al escenario,
vestidos ambos de una manera muy original y pintoresca, y con un
latiguillo en la mano. Yo estaba aturdido, y no me daba cuenta de lo
que los ojos me decian; pero subid de punto mi admiracién, y, ¢para
qué no decirlo? las ldgrimas me saltaron cuando vi que el joven que
hacia de Abraham se arrodillaba, y levantadas ambas manos, en be-
llisima actitud de siiplica, entond con potente voz de tenor esta can-
cion dulcisima:

Adoratzen zutut Jauna

Zeluko erregia

Zeliaren luraren eta

Gaiza ororen kreazalia.

Primero hubo un silencio sepulcral; luego estallé un verdadero
trueno de aplausos, y yo, profundamente conmovido, me acomodé en
mi asiento, y sin pestafiear, atendi al resto de la pastoral. Estas fueron
mis primeras impresiones.

Es preciso ver uno de estos dramas, Sr. Director, para formarse
‘una idea de lo que son; porque todo es en ellos distinto de cuanto
‘nuestros 0jos estdn acostumbrados 4 ver en esta materia: la manera de
recitar, los movimientos, el accionado. Dicen que el primitivo teatro
“griego fué algo parecido. Una sencillez infantil reina alli. Los trajes
“son pintorescos, cortespondiendo desde tiempo inmemorial el color
~azul 4 los buenos, asi como el encarnado 4 los malos; y casi todo es
simbélico. Asi por ejemplo, la guerra, que es de todas las pastorales,
se representa de la manera mds original, cruzindose las espadas de
-ambos bandos, mientras estos avanzan y retroceden alternativamente
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haciendo un sencillo paso de baile al compds de la musica de la chiru-
la que suena muchas veces durante la pastoral; y la sefial de que al-
guno de los guerreros ha sido muerto ¢ herido en esta lucha tan poco
sangrienta, es dejar de combatir, y sentarse poquito 4 poco en el sue-
lo, mientras los compafieros contintian en acompasados movimien-
tos de avance y retroceso. Es una de las cosas que me han causado
efecto mds extrafio en estas originales representaciones al aire libre.
Cosas también muy dignas de notarse son el sentimiento y expresion
que los actores saben imprimir 4 su melancélico recitado; la verdad y
el entusiasmo con que lo hacen; y muy especialmente, atendida sobre
todo su calidad de gente campesina, la distincién de los modales. Ver
accionar 4 Carlo-Magno 6 al Duque de Aquitania en la pastoral -que
acabamos de presenciar, era ver accionar 4 un rey 6 un duque efec-
tivos. Y no parezca exageracion. Pero jqué le diré 4 usted de los in-
termedios, donde los espiritus malos se despachan 4 su gusto, luciendo
la incomparable ligereza de sus piés adornados con cascabelillos que
alegremente suenan sin cesar? Es portentosa la agilidad de estos infa—
tigables hijos de la Soule. ¢Serfan ellos los que hicieron que Voltaire
definiera el pueblo bascongado diciendo que «es un pueblo reducido
que baila (qui danse) en lo alto del Pirineo?» No lo sé. Pero tenia su
razén el filésofo. |Y eso que motivos para vivir bailando.... no siem-
pre los hay en nuestra tierral Pero tenemos la paciencia alegre.

Y ya que hablo de baile, hemos tenido ocasion de ver una vez mds
el que comunmente se usa en esta parte del pais. Se llama mutiko,
sin duda por que lo son generalmente los que lo ejecutan formando
un circulo de solo muchachos que se mueven en vaivén, caidos los
brazos, los piés como si fueran de pluma, y la mirada grave y fija
siempre en el centro del corro. Es muy montaés y tiene mucha dig—
nidad y gracia.

La mascarada, que recorri6 estas calles el ultimo dfa, viene & sig—
nificar una visita que los jovenes de un pueblo hacen 4 sus vecinos.
En ella se ven, como en la pastoral, trajes variados y caprichosos de
alegre conjunto. Cuando, después de recorridas las calles, suben al ta—
blado que se les tiene dispuesto, ejecutan muy bonitos juegos de bai-
le, y con tanta finura por cierto, que parece increible. En nuestra raza
todo, incluso las diversiones, llevan un sello de nobleza que no permi-
te que se las confunda con las de ningun otro pueblo.

Estos simpéticos suletinos nos cantaron algunas de sus canciones.
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Decian que las habia bellisimas en la Soule; y en efecto, es asi. Son
cantos de montafia, tristes y melancdlicos como los resplandores de ese
astro de plata que en bascuence lleva un nombre bien significativo:
iillargia! jCudntas veces, en las noches tranquilas, el eco de estas
canciones tiernas que va 4 morir al Pirineo, se encontrard con las que
desde esa parte van también alli 4 morirl...

Pasando 4 otra cosa, se han presentado muy notables composicio-
nes euskaras, entre las cuales ha merecido la primera mencién hono-
rifica una muy hermosa compuesta por mi buen amigo D. Bonifacio
de Echegaray, 4 quien sus pocos aflos no obstan para ser ya un poeta
bascongado notable.

Es cierto, por desgracia, que va estrechdndose el circulo de terre-
no en que la dulce lengua euskara se deja oir; pero la natural tristeza
que esto nos produce 4 los amantes de nuestras cosas se halla com-
pensada con el contento que causa el vuelo que nuestra literatura va
tomando desde hace algunos afios. ;No podrd el bascuence, en virtud
“del impulso recibido merced 4 la inteligente laboriosidad de muchos,
reconquistar buena parte del terreno perdido? Me dirdn que suefio.
Quiero vivir sofiando, amigo mio. Y ya que de esto hablo, no quie-
ro pasar por alto el sano consejo que el Inspector general de primera
ensefianza, D. Santos Maria Robledo, did 4 los maestros que le escu—
chaban con motivo de la Asamblea pedagdgica habida ultimamente
en la ciudad de Vitoria: «Procurad conservar, les dice el Sr. Robledo,
esta hermosa lengua bascongada; y que se mantenga vivo en vuestros
alumnos el amor 4 sus fueros, 4 la par que 4 Espafia, la patria de todos
los espafioles»: palabras que debieran escribirse con letras de oro en
todas las escuelas del pais bascongado, donde, hasta hace poco 4 lo
menos, se ha castigado con penas bastante severas el delito de hablar
bascuence. Queda, pues, definitivamente abolida la absurda cuanto ri-
dicula costumbre del anillo, y no me pareceria mal que en su lugar,
y como resarcimiento de dafios y perjuicios causados d la venerable, se
dieran media docena de pelotas finas de Pamplona al muchacho 06
muchachos que mejor leyeran y escribieran un buen trozo de prosa 6
verso bascongado. ‘

Se han dado premios 4 la carrera, al salto y 4 otros ejercicios de
agilidad y destreza, jugindose, ademés del descrito, dos partidos de
pelota al blé, uno 4 cesta y otro 4 mano, que no dejaron de tener in-
terés; por mds que yo al de rebote me atengo.
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Hé aqui la relacidn, tal vez sobradamente detallada, de nuestras
fiestas. Ya ve usted que nos hemos divertido. Han reinado en ellas
una cordialidad y alegria tan grandes que era una hermosura; todo
con mucho orden y mucha paz. La numerosa colonia forastera que se
hallaba aqui en esos dias ha contribuido también grandemente con su
presencia al mayor lucimiento de los festejos. Toda ella volverd 4 sus
casas ponderando las excelencias de esta raza que ora con fervor en
las iglesias y se divierte con dignidad en las calles y plazas. El tiem—
po estuvo caluroso, pero espléndido; la mar vestida de azul; este cam-
po risuefio mds risuefio que nunca. Ya sabe usted que nuestro Doni—
bane es una nifa coqueta. El viento que viene del mar y de la mon-
tafia alternativamente jugaba con las banderas entrelazadas de Francia
y Espafia, dos naciones nobles 4 quienes el nobilisimo suelo euskaro
sirve de lazo de unidn, segin decia muy bien una inscripcién que
hasta hace poco, hasta que el blé la borrd, se ostentaba en el fronton-
cillo de rebote de este juego: «[spaiiia eta Frantzia eskual-erriaz junta-
tuak.» Muchas consideraciones pudieran hacerse aqui; pero es preciso
acabar.

Le he contado las fiestas bascas de San Juan de Luz. jQué con-
traste! Hace cien afios justos, en los pavorosos dias del Terror, en
esta misma plaza de Luis XIV donde ahora hemos oido entre aplausos
el Gernikako Arbola, que es himno de verdadera libertad, se levanta—
ba la terrible guillotina sedienta de sangre; donde han resonado los
cantos alegres de un pueblo que se solaza, resoné entonces entre blas-
femias el Salve ‘Regina que cantaba con varonil esfuerzo al encami-
narse al martirio, la humilde hija de Sara, Magdalena Larralde. De
aqui 4 cien afos ¢qué cdnticos se oirdn?...

No debemos dejar pasar un afo, Sr. Director, sin que esta clase
de fiestas se celebren en alguno 6 algunos de los pueblos del territorio
euskaro. Zazpiak bat lleva por titulo esta carta. Los bascos de las dis-
tintas regiones somos hermanos que siquiera una vez en el ano nece-
sitamos abrazarnos y contarnos nuestra buena 6 mala ventura. Asi
como hay una Navidad de Diciembre 4 la que dan un particular en-
canto la nieve que blanquea y el aquilén que silba, tengamos también
{(que por mucho trigo nunca mal afio) esta otra Navidad de Agosto
4 la que preste el verano su esplendor. Yo le confieso que estas se-
gundas navidades me ilusionan casi tanto como las primeras. Alli nos
encontraremos todos los amantes de nuestras cosas, y cada cual con-
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tribuird con lo que sepa 4 que la fiesta sea completa. Ya que anual-
mente presenciamos, arrasados los ojos en lagrimas, el desolador es-
pectaculo de la quinta, veamos también anualmente estos otros espec-
taculos que contribuyen grandemente con su hermosura y nobleza 4
que se levante el espiritu de este gran pueblo, tan feliz con sus fueros,
tan desgraciado sin ellos. La comun desgracia une; y union y fuerza
son una cosa misma.

Para terminar, felicito con toda mi alma 4 los organizadores de
estos alegres festejos, muy especialmente 4 mi buen amigo el sefior
Goyeneche.

Gozando de recuerdos y esperanzas, queda 4 sus 6rdenes su afmo.

amigo y 5. S. Q. B. S. M.

VICENTE DE MonzON.

SECCION AMENA

— FHROSE o~

"TINRINTANI}O

En la playa cierto dia
Ramoén del bao salia
y en el bafio entraba Juan
haciendo cada ademadn
al sentir el agua fria,
que solto la carcajada
Ramon por aquella hombrada,
y Juan pregunté 4 Ramén
—;Qué tal el agua, bribdn?
y le contestO—mojada.—

MARCELINO SoROA.




HISTORIA Y SITUACION ACTUAL

DE LA
BENEFICENCIA DE SAN SEBASTIAN
——— e
(CONTINUACION)
II.

Traida y depdsito de ralores.—En sesion de 9 de Febrero de
1892 se presento 4 la Junta una mocion pidiendo se depositaran
en la Caja de Depositos 6 en la Sucursal del Banco de Espana
en esta Ciudad los valores de su pertenencia que 4 la sazon se
hallaban en poder de respetables banqueros de Paris.

Y habiendo recaido acuerdo favorable, se trajeron esos valo-
res y fueron depositados en la citada Sucursal & nombre de la
Beneficencia de San Sebastidn.

Personal d las drdenes de la Junta.—Hubo bastante movi-
miento en dicho personal, siendo las principales variaciones que
tuvieron lugar las siguientes:

10 Diciembre 94. Tomo XXXIL—Nam, 519.
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En las Hijas de la Caridad.—Por acuerdo de 2 de Julio de
1891 se aumentd en una mas el mimero de las de dotacion y por
otro acuerdo de 26 de Eners del siguiente ano de 1892, en vista
del gran trabajo que se acumulaba en el Hospital y del deseo de
la junta de que se estableciera por las noches una guardia cons-
tante de dos hermanas, se pidieron al Real Noviciado dos mds
que se crey6 hacian falta, elevandose asi la indicada dotacion 4
38 hermanas de la Caridad.

La antigua Superiora de los Pios establecimientos Sor Clara
lgnacia Querejeta, que tantos servicios habia prestado, llegd 4
ponerse algo achacosa.

Por ese motivo la Direceién destiné 4 San Sebastian & Sor
Agustina Alegria, hermana apreciadisima por todos los senores
Vocales y que habfa estado antes aqui durante muchos afios,
confiriéndola, en Diciembre de 1891, el titulo de Superiora de la
Casa de Misericordia.

Y aun cuando, en un principio, la dltima compartic los de-
beres de su cargo con la expresada Sor Clara Ignacia, quedé de
hecho y de derecho tinica Superiora de los establecimientos de
Misericordia desde la muerte de su antecesora ocurrida el 21 de
Noviembre de 1892. '

En el servicio espiritual —El Iltmo. 8r. Obispo de Vitoria re-
tiré sus licencias al Religioso Capuchino exclaustrado D. Pedro
Mata, quien, por tal causa, presentd la dimision de su cargo de
Capelldn del Hospital.

Anunciada la vacante en los periddicos oficiales, civil de la
Provincia y religioso de la Didcesis, se presentaron dos solici-
tantes, siendo uno de ellos D. Luis Berrondo, & quien la Junta le
confiri¢ ese cargo el 17 de Septiembre de 1889 tomando pose-
sién el agraciado el 18 de Octubre del mismo aio.

Con arreglo 4 los anuncios publicados se. concedio al nuevo
empleado el sueldo anual de 1.450 pesetas, habitacion en el nue-
vo Hospital y asistencia gratuitu de médico y botica.

En su virtud quedaron y estdn actualmente encargados del
servicio espiritual de los Pios Establecimientos dicho senor Be-
rrondo como Capelldn del Hospital y D. Nicanor Moreno como
Capellan de la Misericordia.

Y en atencion & llevar el iltimo mds de veinte anos al servi-
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cio de la Junta, el 2 de Junio de 1891 le reconocié ésta derecho
4 un anmento de sucldo de 250 pesetas anuales, que se le abona
religiosamente,

I el serricio de la escuela de los niios.—El Maestro D. José
Usandizaga presenté su dimision en Julio de 1888, por haber
obtenido otra escucla de la poblacién, encargdndose interina—
mente de la ensenianza, por el mismo orden con que se citan,
D. Pedro Salvador de Cormenzana, D. Eduardo Minieres, D. José
Manuel Olaizola y D. Ubaldo Ascensio, hasta que fué nombrado
Maestro en propiedad D. Sandalio Ezcurdia.

El 1iltimo dejé su puesto, igualmente por haber conseguido
otra escuela del casco de la Ciudad; y después de una interini-
dad desemperiada por D. Nemesio José Echdniz y durante la cual
se gestiond y obtuvo se anunciara la vacante como escucla de
Beneficencia y no como publica tan solamente, se did la plaza
en propiedad & D. Enrique Martin, quien tomé posesion el 28 de
Marzo de 1893.

Eutre otros ramos de lo enseiianza.—D. Marcelino Soroa,
Director del gimnasio. de la Beneficencia, renuncid su cargo en
Octubre de 1890, siendo elegido para sustituirle D. Norberto
Luzuriaga, 4 quien se le senald el sueldo de 375 pesetas anua-
les, con la obligacion de dar dos clases semanalmente y de no
tener vacaciones durante el verano.

Y también disfruta actualmente de igual sueldo de 375 pese-
tas anuales D. Fugenio Orbea por la ensenianza de solfeo 4 los
ninos y ninas de la Beneficencia que da desde el 26 de Junio de
18388, fecha de su nombramiento.

En los dewds empleados.—ln sesion de 13 de Mayo de 1890
se di6 cuenta de la dimision presentada por el Auxiliar de Con—
taduria, Tesoreria v Secretarfa D. Carlos Albizu 4 causa de su
delicado estado de salud.

Aprovechando la Junta esa circunstancia reorganizé sus ofi-
cinas, nombrando oficial 1.°, con suelde de 2.000 pesetas, 4 don
Justo Orbegozo, oficial 2.°. con 1.500 pesetas, & D. Juan Albizu,
hijo del D. Carlos, y estableciendo que hubiera un escribiente
auxiliar con otras 1.000 pesctas anuales, que los citados emplea-
dos tuvieran, cada cinco afios, un aumento gradual de sueldo
de 250 pesetas el 1.°, 200 pesetas el 2.0 y 125 pesetas el 3.° y
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que hubiese dos meritorios escogidos entre los jévenes acogidos.

Y al dimitente D. Carlos Albizu le sefialé una jubilacién de
1.750 pesetas anuales de la que disfruté bien poco tiempo, pues
fallecié el 5 de Diciembre del mismo ano de 1890.

Nombrado escribiente auxiliar D. Modesto Echeveste, dejé
casi seguidamente su destino por haber obtenido otro: lo mismo
sucedié con D. Vicente Iparraguirre, elegido en su sustitucion:
y el 29 de Julio de 1890 tom¢ posesién de ese cargo D. Miguel
Arregui, quien continda siendo empleado de la Junta.

Los expresados cambios de personal y de sueldo no fueron los
unicos que hubo en la Beneficencia en la época de que se trata.

A medida que lo exigieron las circunstancias y especialmen-
te las crecientes necesidades del Hospital, la Junta fué creando
plazas y proveyéndolas en la forma que estimé justa; aumento
los sueldos senalados, siempre que se la hizo presente y se la
probé que eran insuficientes ¢ no remuneraba bien los servicios;
concedio 4 los empleados derecho 4 aumento gradual de suel-
dos por el trascurso de tiempo en el desempenio de sus cargos; y
adoptd las demés disposiociones que creyo oportunas para mejo-
rar la suerte de los mismos y asegurar la marcha regular y or-
denada de los servicios.

Y por ultimo, en sesion del dia 24 de Noviembre de 1891
aprobd la siguiente plantilla de sus destinos de menor importan-
cia:

CARGOS

Sueldo anual. Aumento cada b anos
Un practicante . 1.250  ptas. 160 ptas.
Otro » 1.250 » 160 »
Un ordenanza 1.250 » 160 »
Portero. .o 1.050 » 132 »
Maquinista. . . . . . . . 1.200 » 150  »
Celador de Mendicidad. . . . 912,50 » 114 »
Celador. . . . . . . . . 730 » 92 »
Un enfermero. . . . , . . . 547 » 69  »
Otro » . B F B om s 456 » 7 »
Otro » Ce e 456 » D7 »
Una enfermera . . . . . . 91,75 » 12 »

Importan los aumentos cada 5 afios . . . . . 1.163 ptas.
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En Noviembre de 1892 fallecio el Auxiliar 1.c D. Justo Orbe-
20z0 y por acuerdo adoptado el 19 de Diciembre del mismo afio,
ascendio 4 ese puesto D. Juan Albizu y al de Oficial 2.° el ya
nombrado D. Miguel Arregui.

kn virtud del mismo acuerdo y de otro tomado el 2 de Enero
de 1893 se did colocacion en las oficinas 4 cuatro jovenes acogi-
dos, d quienes el trabajo que hacen les sirve de aprendizaje pa-
ra poder ganar més adelante su sustento diario; y también se
sefiald una pequena retribucion 4 otro acogido adulto que, por
su propia voluntad, quiso ocuparse en dichas oficinas.

Y gracias 4 todo ese personal han podido hacerse trabajos de
importancia en Secretaria y emprender la formacion de expe-—
dientes especiales acerca de cada ramo de servicio, atencién que
exige muchisimo tiempo y gran celo si ha de producir los resul-
tados apetecibles.

También se han efectuado, en esta wltima época, algunos otros
nombramientos, tales como el de enfermero del pabellén de con-
tagiosos, hortelano del Hospital, ete., pero no se hace mérito
especial de ellos porque las pequeiias modificaciones introduci-
das tienen escasa importancia y 4 los que deseen conocerlas les
basta, para enterarse de las mismas, comparar lo expuesto con
lo que se dird més adelante.

Erpediente de clasificacidn.—En sesion de 23 de Febrero de
1892 se did cuenta de una mocion, que fué aprobada en sesién
extraordinaria celebrada el dia 25 del presente mes.

Se decia en ella que, con arreglo al Real Decreto de 6 de Ju-
lio de 1853, 4 las Instrucciones de 27 de Abril de 1875 y 27 de
Enero de 1885 y 4 otras varias disposiciones legales, era indis—
pensable estuviere clasificada la Beneficencia de San Sebastidn;
que el no solicitar y obtener la clasificacion podia originar gra-
visimos inconvenientes, algunos de los cuales se observaban ya
priacticamente; y que convenia hacerlo presente al Excelentisi-
mo Ayuntamiento, indicindole que era lo mejor iniciase el opor-
tuno expediente, en uso del Patronato que ejerce.

Habiéndose dado curso & esta mocion, el municipio la aprobg
en todas sus partes é incod el expediente necesario para obtener
la indicada clasificacidn, no habiendo sido resuelto todavia por
circunstancias ajenas 4 la voluntad de la Junta.
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Y por esa razén se encuentra la 1ltima en la imposibilidad
de ejercitar sus acciones en asuntos de importancia y quizds lle-
gue 4 sufrir perjuicios de consideracion por tal motivo.

Nombraimiento de Abogado de Beneficencia.—A causa de la
defuncién del Auxiliar D. Justo Orbegozo, la Junta encargi 4
sus diversas Comisiones estudiaran la organizacion de sus res-
pectivos servicios y propusieran las mejoras que creyeran con-
venlentes.

Entre los informes que se presentaron figurd uno suscripto
por el ilustrado Vocal D. Manuel Martinez Anibarro en que se
expresaba que convenia se nombrara un Abogado de Beneficen-
cia, idea que merecid la aprobacion de la Comision especial en-
cargada de revisar todos los trabajos y también la de la Junta
en pleno.

De conformidad con dicho pensamiento, el corriente ano de
1893 se ha propuesto para ese cargo gratuito v honorifico al Le-
trado de esta Ciudad D. Ricardo de Bermingham, el cual, 4 pesar
de no haber obtenido todavia su nombramiento del Exemo. se-
nor Ministro de la Gobernacion, esta prestando sus servicios 4 la
Beneficencia sin otra remuneraciou que la satisfaccion de hacer
un bien 4 los pobres; y gracias 4 ello tiene la Junta quien la
ayude gratuitamente con sus conocimientos juridicos.

Ensenanza y proteccion @ las jovenes acogidas.—El 23 de Fe-
brero de 1892 se acordd ensenar practicamente la cocina & lag
jovenes acogidas y al efecto se prepard, en una de las alas de la
Casa Misericordia, una cocina econdémica por el estilo de las
que usa la mayoria de las familias algo acomodadas de la Pobla-
cién y un refectorio especial para las ninas.

Terminadas que fueron las obras, cuatro jovenes asiladas, 4
las ¢érdenes de una hermana de la Caridad, comenzaron 4 apren-
der el modo de condimentar la comida para sus companieras y
para si mismas, siendo sustituidas por otras tan pronto como ad-
quirieron conocimientos suficientes.

Actualmente se sigue el sistema, que ha dado excelentes re-
sultados, de que las jovenes hagan la comida ordinaria de sus
compaineras y otra especial, compuesta de sopa variada, cocido,
carne con garbanzos, etc., y un principio, que comen las repe-
tidas nifias, por turno riguroso, en el citado refectorio.
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Y se ha conseguido con ello: 1.° que algunas jévenes apren—
dan lo necesario para colocarse de cocineras y ganar honrada-
mente su sustento cuando salgan de la Misericordia: y 2.° sepa-
rar 4 todas ellas de las acogidas ancianas, entre las cuales suele
haber, con bastante frecuencia, alguna ¢ algunas cuyo trato
conviene evitar.

Pero no ge limito 4 la indicada reforma la accidn benéfica de
la Junta respecto 4 las ninas 4 quienes mantiene y educa.

Noticiosa de que una madre de malisimos antecedentes que-
ria recoger & una hija suya de 14 4 15 anios de edad, temid que,
<1 1o consentia, iba 4 tener esta una triste suerte: y después de
estudiar el sentido y alcance del articulo 171 del vigente Cédigo
civil, acordd, en sesion de 12 de Diciembre de 1892, negar su
autorizacién para la salida de la acogida y que, en iguales 6
parecidos casos, se obrara con sujecién 4 los principios siguien-
tes:

1. «Siempre que, de las noticias que adquiera el vocal de
Mendicidad para emitir su informe acerca de la instancia de un
joven ¢ una joven llegue & creer que puede ser perjudicial para
este la entrega 4 sus padres cuando tenga mds edad, consignard,
debajo del dictamen que emita las palabras «Cuidado cuando se
trate de acordar la salida» sin necesidad de que firme dicha
nota.

2.° La Secretaria se enterard privadamente, en el plazo de
quince dias contados desde hoy, de si conviene poner una nota
parecida en el expediente personal de alguno ¢ algunos de los
jovenes actualmente acogidos en esta Santa Casa y en caso afir-
mativo se apresurard 4 consignarla sin necesidad de dar cuenta
de ello 4 la Junta.

3.° Siempre que, por cualquier circunstancia, se llegue &
saber algo desfavorable 4 la moralidad de los padres de los aco-
oidos que haga temer sea peligrosa para los ultimos su entrega
4 aquellos, se estampard igual nota.

4. No serd entregado ningtdn joven 4 sus padres si en el
expediente de aquel aparece alguna nota de las anteriormente
indicadas, sin que preceda informe previo de la Comisién de
Mendicidad en que se diga que no hay motivos fundados para
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temer que los hijos han de ser tratados con dureza excesiva o
han de recibir ¢rdenes, consejos 6 ejemplos corruptores.

5.” Cuando el Vocal comisionado de mendicidad adquier:
noticias desfavorables, solicitard datos de la Policia municipal
de esta Ciudad y los trasmitird 4 la Junta haciendo referencia 4
los mismos en el descargo que crea conveniente.

Y 6.° SilaJunta de Beneficencia creyese peligroso el en-
tregar los jovenes 4 sus padres dard parte de los motivos de su
creencia al Sr. Juez de primera instancia 6 al Ministerio fiscal
rogindoles que, en vista de lo dispuesto en el articulo 171 del
Codigo civil, de los datos que se facilitan y de los que el Tribu-
nal adquiera, el indicado Sr. Juez se sirva ordenar lo que crea

procedente y comunicar 4 V. E. lo que deba hacer respecto a
dichos jovenes.»

(Se continuarad)

e U S

COMISION DE NONUMENTOS DE GUIPUZCOA

==

A CT A

Bajo la presidencia del Sr. Afiibarro celebrd sesion ordinaria el
madrtes 27 de Noviembre tltimo, 4 las tres de |2 tarde,
de los vocales Sres. Uriarte, O'Reilly, Ecl
Soraluce y Arzdc (secretario).

Excusé su asistencia el vocal D. Joaquin Pavia-Bermingham.

Leida el acta de la sesién anterior, fué aprobada.

Se presentaron los dltimos ndmeros de los Boletines de las Reales
Academias de la Historia y de Bellas Artes, y de la Sociedad de Cien—
cias, Letras y Artes de Pau y los de la Revista Euskar-Egrria.

con asistencia
1ave, marqués de Seoane,
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Mr. H. Barthety, secretario de la Sociedad de Ciencias, Letrasy
Artes, de Pau, manifestaba su agradecimiento por la cruz de Carlos III
con que ha sido honrado por ¢l gobierno espaiiol.

Se leyeron, siendo escuchadas con agrado, las comunicaciones de
la Academia de la Historia, Direccién general de Instrucciéon Publica
y de D. Francisco Serrato, distinguido americanista, 4 quien se le da—
rdn las gracias mds expresivas por sus importantes donativos, acord4n-
dose publicar en la EuskaL- Erria el informe emitido por el Prior de
Barleta acerca de las fortificaciones de San Sebastidn.

Se hizo constar el sentimiento con que la Comisi6n se ha entera-
do del traslado 4 Vitoria del vocal D. Javier de Aguirre, de cuya ciu-
dad ha sido nombrado arquitecto municipal. '

Que se notifique el cambio de domicilio 4 la Real Academia de
Bellas Artes. , ‘

Se acordd contestar atenta y favorablemente 4 Mr. Charles Berna-
dou, de Bayonne, acerca de las fotografias y detalles referentes 4 la
histérica y artistica parroquia de San Salvador, de Guetaria, para su
nueva obra arqueoldgica en preparacion.

Se recibieron con gratitud los donarivos de los sefiores general Ar-
teche, D. Francisco de Uhagon, Berasategui, Soroa, Santesteban,
(J. A.), Lopez Alen, Cypers, Soraluce y Arzdc. Que se les comunique.

El conocido fotdgrafo de Tolosa D. Julian Arrillaga regalaba una
artistica reproduccién del célebre Cristo (del Montafiés), existente en
Vergara.

Que se le den las gracias y que esta fotografia sea colocada en se-
nalado lugar en el Museo.

La Comisién se enteré con suma complacencia de los detalles co-
municados por el Sr. Soraluce y referentes 4 la visita hecha al museo,
biblioteca y archivo por una personalidad tan ilustre de la literatura
francesa contempordnea, cual lo es Mr. Réné Bazin, laureado de la
Academia, y redactor de la Revue des Deux Mondes y del Journal des
Debats, de Paris.

Agradecid en extremo los bondadosos términos con que se dignd
expresarse Mr. R. Bazin respecto 4 los trabajos de la Comisién y todo
cuanto habia examinado, y acordd, cual deferencia especial, acceder 4
sus deseos de poseer, para su nueva obra de Viajes por Espafia, una co-
pia del documento original existente en el archivo y referente 4 la vi-
sita que hizo 4 Fuenterrabia, en 1612, el Duque de Mayena, 4 su regre-
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so 4 Paris, magnate francés, que habia venido 4 Madrid para tratar de
los casamientos de Luis XIII con la Infanta D.* Ana de Austria y del
Principe de Asturias (luego Felipe IV) con D.* Isabel de Borbon.

A propuesta de los sefores Uriarte, marqués de Seoane y Arzic,
se acordo dirigir un recordatorio 4 la Academia de Bellas Artes sobre
el expediente relativo 4 la preciosa parroquia ojival de Guetaria, pen-
diente de resolucidén en Madrid, desde hace cerca de dos afos.

El vocal bibliotecario-archivero sefior Soraluce, leyé la primera
parte de su trabajo histérico acerca de las cartas de 1813 referentes d
San Sebastian, donativo de D. Juan Laffitte.

En vista de la importancia é interés que revisten, la Comision re-
solvié reunirse en breve para proseguir su lectura y hacer la seleccion
de lo que discretamente sea posible publicar de dichos documentos en
la EuskaL Erria. Los sefiores Afiibarro y Seoane propusieron conste
en acta una expresiva manifestacién por este trabajo.

Se levantd la sesién 4 las cinco y media, acordindose felicitar al
eximio critico Excmo. Sr. D. Pedro de Madrazo, por su nombramien-
to de Director de la Real Academia de Bellas Artes.
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El blogueo de Ban Sebastiin en 1823 por el Eﬂﬁémﬁf@@ de
. A, B. ol Duque de Angulema.

(Al Excmo. Sr. General D. José Gomez de Arteche, de la R. A. de la Historia)

Los preliminares de la campaiia del 23

Atemorizada el afio de 1822 la Familia Real Espafiola con el esta-
do andrquico por que atravesaba nuestra pobre patria, suplicaba, viva
y secretamente, por mediacion de los agentes diplomdticos confiden -
ciales de la Regencia de la Seo de Urgel, Sres. Marqués de Mataflo—-
rida (Presidente 4 la vez de dicho gobierno realista), Eguia, Ugarte
Balmaseda y Morejon, 4 los Soberanos de las grandes potencias para
que intervinieran en su socorro, y por otra parte, los desmanes y
motines, la guerra civil, etc., que tenian completamente agitada 4 la
peninsula ibérica, no podian ménos de influir en el 4nimo de los Ga—
binetes extranjeros, pues temian, y con fundamento, que el ejemplo,
cundiendo  por sus Estados, produjera otra segunda Revolucién Fran-
cesa. A '

En consecuencia de todo ello, las Potencias de la Santa Alianza se
reunieron en Congreso en Verona, (Ttalia) y en 22 de Noviembre de
1822 firmaron un tratado secreto por cuyo articulo 4.° Austria, Fran-
cia, Prusia y Rusia (absteniéndose Inglaterra), facultaron al Gobierno
de la vecina nacién, 4 que interviniera militarmente en Espafia para
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restablecer 4 Fernando VII, en la plenitud de su poder, aboliendo el
régimen constitucional.

Concedia al ejército invasor cada nacién convenida un subsidio de
veinte millones de francos anuales desde el dia de la notificaciéon y
por todo el tiempo de la guerra.

Los plenipotenciarics que firmaron dicho tratado secreto fueron:
Metternich, por Austria; Chateaubriand, por Francia; Berestorff, por
Prusia y Nesselrode, por Rusia.

Francia, que ya andaba en secreta connivencia con la Regencia
absoluta de la Sco de Urgel y con los realistas en armas de Nabarra
y Bascongadas, mandados por el general Quesada, D. Santos Ladron,
Uranga, Eguia y Juanito, con el pretexto de los disturbios que ocu-
rrian en la frontera, habia ido reuniendo tropas, 4 las cuales denomi-
n6 Ejército de observacion de los Pirineos, atadiendo también «QUE Es-
PANA INTENTABA INVADIR A FRANCIAY.

El 28 de Enero, Luis XVIII pronunci6é un discurso ante las Ci-
maras francesas, definiendo el objeto y fin de la expediciéon, y en 3
de Abril, ya movilizado del todo el Ejército de observacién de los “Piri-
neos, publicod su general en jefe S. A. R. Luis Antonio de Borbon,
Duque de Angulema, en Bayonne, una orden del dia digna y sensata,
primer documento militar francés, puede decirse, de dicha campaiia.

- Terminaba dicha proclama militar diciendo: «Soldados: respetad y
hacer respetar la Religion, la Ley 'y la Propiedad: asi facilitareis el
cumplimiento del deber que he contraido de mantener las leyes y la
mids exacta disciplina».
~ Conviene recordar que ya el Conde de Chateaubriand, Ministro
de Negocios Exteriores de Luis XVIII, habia dirigido en 25 de Diciem-
bre de 1822 al Embajador de Francia en Madrid, Conde de Lagarde,
una comunicacion acerca del Ejército de observaczon de los Pirineos, que
se extendia desde Hendaya al Mediterrineo, apoydndose en Burdeos,
Bayona, Orthez, San Juan Pie de Puerto, Navarrenx, Pau, Oloron,
Urdox, Lourdes y Tarbes por esta regién Norte.

Idéntica manifestacion hizo el Principe de Metternich al encar-
gado de Negocios 'de Austria. en Espafia, sefior Conde de Brunetti,
allegado de nuestro paisano el Sr. D. Fermin de Lasala, Duque de
Mandas. Las notas de Prusia y Rusia estaban calcadas en las de Austria.

Ya luego, en 5 y 6 de Enero de 1823, el gobierno espafiol recibié
y‘can]eo en Verona las notas diplomaticas de ]as potencias convenidas
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y 4 las cuales contestd en 9 del mismo mes el ministro de Estado se-
fior D. Evaristo San Miguel.

La célebre frase de Ia comunicacion de Chateaubriand «E! us"a de
la fucrza ha creado el derecho de la fuerza» fué, puede decirse, el lema
de las notificaciones de las grandes potencias 4 Espafia.

Organizacion militar territorial en 1822-23 de las provincias

‘basco-nabarras

El gobierno de Madrid, preveyendo los acontecimientos, fué pre-
pardandose 4 la lucha.

Ya antes, las Cortes, por decreto de 27 de Enero del afio 1822 ha-
bian reorganizado la Divisién militar territorial de Espafia, y sobre
este particular, y por el interés que reviste para Guiptizcoa, San Se—
bastidn y la regién euskara, y para el presente trabajo, grato nos es
presentar, copiado del archivo del Gobierno militar de esta plaza, un
curioso documento oficial, que en extracto dice: ‘

«Comandancia General del 5.° Distrito militar. En 25 de Marzo
1822.» (La denominacién «del 5.° distrito militar» estd manuscrita y
hdllase borrada con tinta: «de las Provincias Bascongadas».)

Por dicha orden, el Comandante general nombrado del distrito
D. Miguel Lopez Bafios, en oficio fechado en San Sebastian, 4 25 de
Marzo de 1822, dice al Gobernador militar interino de la plaza, que
se circule 4 las tropas de la guarnicion un ejemplar rubricado de la
R. O. de 11 del mismo mes, expedido para poner en préctica el de-
creto de Cortes de 27 de Enero tltimo, sobre el establecimiento de la
division del territorio espanol en distritos militares.

Anade el general Lopez de Bafos (que tanto figuré en San Sebas-
tidn cual Lopez Ballesteros, ministro de la Guerra y Capitan general
de las Bascongadas, durante el periodo constitucional), que en se-
guida que se cumplimente dicha superior determinacién, se trasladard
d la ciudad de Vitoria, pues habia sido nombrado Comandante gene-
ral del 5.° distrito, ascendiendo asi de su cargo de Jefe militar que era
de Guipuzcoa.

Acompatia 4 este oficio un largo impreso, rubricado, y que con-
tiene in cxtenso la circular del «Excmo. Sr. Secretario del despacho de
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la Guerra» acerca de la division territorial militar espafiola y los nom-
bramientos hechos con dicho motivo. Respecto 4 esta region dice:

«5.o Distrito.—Para Comandante General de ¢l, que se compone
de las Provincias de Pamplona, Logroflo, San Sebastian, Vitoria y
Bilbao, al Mariscal de campo D. Miguel Lopez Bafios que desempena
actualmente la Comandancia General de Guipuzcoa en propiedad.=
Comandancias subalternas de Provincia, correspondientes al quinto Distrito:
Para la de Pamplona al Brigadier D. Ramon Sanchez Salvador, coro-
nel del regimiento de infanteria de Espafia. Para la de San Sebastian
al Brigadier D. Francisco Pablo de la Pefia, coronel del regimiento de
caballeria de Almansa. Para la de Bilbao, al Mariscal de campo don
Francisco Javier Fernandezs.

De dicho curioso documento copiaremos ignalmente algunos nom-
bres de militares que han figurado mucho en este pais basco nabarro
6 eran hijos de él, etc.

El ilustre Teniente General 1D, Gabriel de Mendizabal, que desem-
pefiaba la Comandancia general de Nabarra, pasaba al mando del 4.°
Distrito, que comprendia las provincias de Palencia, Burgos, Santan-
der, Soria y Segovia.

Al Mariscal de Campo D. Avtonio Roselld, Gobernador militar de
la plaza de Pamplona, lo trasladaban 4 la comandancia subalterna de
Orense, sustituyéndolo en la capital de la provincia hermana el Ma-
riscal de campo D. Federico Castafidon, gobernador que era de la pla-
za de Zamora. ,

El Mariscal de campo D. Antonio Remon Zarco del Valle, co-
mandante general interino de Aragon, era nombrado del 6.° distrito,
que formaban las provincias de Calatayud, Huesca, Teruel y Zaragoza.

Ordena la circular del ministro de la Guerra que seran «goberna-
dores de las plazas de Pamplona y de San Sebastidn los respectivos
comandantes de las provincias de Pamplona y de San Sebastidn», etc.

Extrafiados estdbamos por no haber podido hallar en el archivo
del Gobierno militar de Guipuzcoa, varios importantes documentos y
expedientes de consejos de Guerra, que buscibamos con el teniente
coronel del regimiento de Valencia D. Manuel Diaz y Rodriguez; pe-
ro, aparte de dos incendios habidos en el mismo, en el presente siglo,
segtin nos dijo el celoso oficial de dicho departamento, y de que se
llevaron gran numero de cajones de manuscritos cuando terminada la
primera guerra civil se suprimié la histérica Capitania general de



